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(Rezolucje, zalecenia i opinie)

REZOLUCJE

PARLAMENT EUROPEJSKI

Stosunki Unii Europejskiej z Radg Wspolpracy Pafistw Zatoki Perskiej
P7_TA(2011)0109

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 24 marca 2011 r. w sprawie stosunkéw Unii
Europejskiej z Radag Wspélpracy Pafistw Zatoki Perskiej (2010/2233 (INI))

(2012/C 247 E[01)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac umowe o wspélpracy z dnia 25 lutego 1989 r. miedzy Unig Europejska a Rada Wspot-
pracy Panstw Zatoki Perskiej (RWPZ),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 24 kwietnia 2008 r. w sprawie umowy o wolnym handlu migdzy
WE a Rada Wspélpracy Panstw Zatoki Perskiej (1),

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 13 lipca 1990 r. w sprawie znaczenia umowy o wolnym handlu,
ktéra ma zosta¢ zawarta migdzy EWG a Rada Wspdlpracy Panstw Zatoki Perskiej (%),

— uwzgledniajac sprawozdanie w sprawie wdrazania europejskiej strategii bezpieczefistwa: zapewniania
bezpieczenistwa w zmieniajacym sie $wiecie, przyjete przez Rade w grudniu 2008 r.,

— uwzgledniajac partnerstwo strategiczne Unii Europejskiej z regionem Morza Srédziemnego i Bliskim
Wschodem, zatwierdzone przez Rade¢ w czerwcu 2004 r.,

— uwzgledniajac wspdlny komunikat z 20. spotkania ministerialnego z dnia 14 czerwca 2010 r.
w Luksemburgu,

— uwzgledniajac swoje sprawozdanie z dnia 10 maja 2010 r. w sprawie Unii dla Srédziemnomorza,

— uwzgledniajac wspélny komunikat z 19. spotkania ministerialnego z dnia 29 kwietnia 2009 r. w Maska-
cie,

— uwzgledniajac wspdlny program dziatan (2010-2013) na rzecz wdrozenia umowy o wspdlpracy UE-
RWPZ z 1988 r.,

() Dz.U. C 259 E z 29.10.2009, s. 83.
() Dz.U. C 231 z 17.9.1990, s. 216.
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uwzgledniajac komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie zacie$nienia wspol-
pracy z krajami trzecimi w zakresie szkolnictwa wyzszego (COM(2001)0385),

uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 10 maja 2007 r. w sprawie reform w $wiecie arabskim: jaka
strategie powinna obra¢ Unia Europejska? (1),

uwzgledniajac porozumienie gospodarcze migdzy pafistwami nalezacymi do RWPZ przyjete w dniu
31 grudnia 2001 r. w Maskacie (sultanat Omanu), oraz deklaracje RWPZ z Ad-Dauhy z dnia 21 grudnia
2002 r. w sprawie wprowadzenia unii celnej dla Rady Wspdlpracy Panstw Zatoki Perskiej,

uwzgledniajac art. 207 i 218 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, zgodnie z ktérymi Rada
musi zwrécié sie o zgode Parlamentu przed zawarciem jakiejkolwiek umowy migdzynarodowej obej-
mujacej obszary objete zwykla procedura ustawodawcza,

uwzgledniajac roczne sprawozdania Parlamentu Europejskiego na temat praw czlowieka,

uwzgledniajac deklaracje Zgromadzenia Ogélnego ONZ z 1998 r. w sprawie prawa i odpowiedzialnosci
jednostek, grup i organéw spoleczenstwa w zakresie propagowania i ochrony powszechnie uznawanych
praw czlowieka i podstawowych wolnosci (znana réwniez jako ,Deklaracja obroficéw praw czlowieka”),

uwzgledniajac o$wiadczenia Wysokiej Przedstawiciel UE ztozone w dniach 10, 15 i 17 marca 2011 r.
oraz konkluzje Rady z dnia 21 marca 2011 r. w sprawie Bahrajnu i podkreslajac w tym kontekscie
swoje pelne poparcie dla wolnosci stowa i prawa obywateli do pokojowych demonstracji,

uwzgledniajac art. 48 Regulaminu,

uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Spraw Zagranicznych oraz opinie Komisji Handlu Migdzynarodo-
wego, jak rowniez Komisji Przemystu, Badan Naukowych i Energii (A7-0042/2011),

majac na uwadze, zZe obecne stosunki miedzy UE a RWPZ wymagaja stalych rewizji i aktualizacji
w zwiazku z ostatnimi istotnymi i blyskawicznie zachodzacymi zmianami w tym regionie, u podstaw
ktorych powinno leze¢ przestrzeganie praw czlowieka i zasad demokracji,

majac na uwadze fakt, iz demonstranci w kilku panstwach RWPZ wyrazaja uzasadnione aspiracje
demokratyczne; majac na uwadze, ze brutalna reakcja wladz wobec demonstrantéw w Bahrajnie
spowodowata ofiary w ludziach, przypadki obrazen ciala i aresztowania; majac na uwadze, ze oddzialy
Arabii Saudyjskiej, ZEA i Kuwejtu wkroczyly do kraju pod egida RWPZ w celu sttumienia demonstracji,

majagc na uwadze, ze region Zatoki Perskiej powinien by¢ obecnie rozpatrywany w perspektywie
nowego powstajacego $wiatowego osrodka gospodarczego skupiajacego panstwa czlonkowskie
RWPZ; odnotowujac, ze UE jest drugim co do wielkosci partnerem handlowym RWPZ, za$ rynek
RWPZ jest pigtym co do wielkosci rynkiem eksportowym dla UE,

majgc na uwadze, ze geopolityczne otoczenie Zatoki Perskiej skupia wyzwania w zakresie bezpieczeni-
stwa majace wplyw na sytuacje ogélnoswiatows i regionalng (proces pokojowy na Bliskim Wschodzie,
stabilizacja Iraku, Darfuru i Jemenu, iranski program jadrowy, terroryzm, akty piractwa) oraz ze na
chwile obecng RWPZ jest jedyna stabilng organizacja regionalng dzialajaca w oparciu o zasady wielo-
stronnosci i wspdlpracy,

majgc na uwadze, ze ponad jedna trzecia panstwowych funduszy majatkowych na $wiecie jest w rekach
panstw RWPZ oraz ze fundusze te przyczynily si¢ do uratowania Swiatowego i europejskiego systemu
finansowego w odpowiedzi na kryzys,

() Dz.U. C 76 E z 27.3.2008, s. 100.
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F.  majac na uwadze, ze region Zatoki Perskiej ma dla UE kluczowe znaczenie i ze w wielobiegunowym,
wspolzaleznym $wiecie tego rodzaju wspélpraca moze sprzyja podejmowaniu wyzwan politycznych
i wyzwan z zakresu bezpieczenstwa,

G. majac na uwadze, Ze zapoczatkowany w wielu panstwach czlonkowskich RWPZ proces liberalizacji
i dywersyfikagcji struktur ekonomicznych zapewnia nowa dynamike wewnetrzng, polityczna (reformy
konstytucyjne, udzial w zyciu politycznym, umocnienie instytucji) oraz spoleczna (pojawienie si¢ sieci
stowarzyszefi, organizacje pracodawcow, dostep kobiet do odpowiedzialnych stanowisk), ktéra to
dynamike nalezy wspierad,

H. majac na uwadze niepokojace i zalosne warunki zycia i pracy pracownikoéw migrujacych, zwlaszcza
kobiet zatrudnionych w charakterze pomocy domowych, pomimo tego, ze odgrywaja oni centralng
role w wielu sektorach gospodarki panstw czlonkowskich RWPZ oraz stanowig 40 % ludnosci RWPZ
i okolo 40 % ludnosci niektérych emiratéw,

. majac na uwadze, ze wszystkie sze$¢ panstw cztonkowskich to monarchie dziedziczne, gdzie obywa-
tele, a w szczeg6lnosci kobiety, nie sg reprezentowani politycznie i gdzie w wigkszosci przypadkéw nie
istnieje wybierany parlament,

J.  majac na uwadze, ze znaczne inwestycje panstw RWPZ u poludniowych sgsiadow Unii Europejskiej
oraz wspélne wyzwania pociggajg za sobg synergie wspolpracy miedzy Europa, regionem Morza
Srédziemnego 1 Zatoka Perska,

K. majac na uwadze, ze geoekonomiczna reorientacja paistw RWPZ na Azj¢, zwigzana z wzrastajacym
popytem na rop¢ na rynkach azjatyckich (Chiny, Indie, Singapur, Japonia, Filipiny, Korea Potudniowa)
prowadzi obecnie do zréznicowania stosunkéw handlowych i ekonomicznych, ktére utrwala si¢ dzigki
umowom o wolnym handlu i rozwijaniu dialogu politycznego,

L. majac na uwadze kluczows role pafistw RWPZ na arenie $wiatowej, sprawiajacg, ze dziela one z Unig
Europejska wspélne interesy w zakresie stabilnosci miedzynarodowej i $wiatowego zarzadzania gospo-
darka,

M. majac na uwadze rosnacy wplyw panstw RWPZ w $wiecie arabsko-muzulmanskim oraz wazna rolg,
jaka moga one odgrywa¢ w dialogu miedzykulturowym,

N. majac na uwadze, ze rozpoczete 20 lat temu negocjacje w sprawie umowy o wolnym handlu miedzy
UE a RWPZ pozostajg obecnie najstarszymi zainicjowanymi negocjacjami handlowymi Unii Europej-
skiej, ktére nie doprowadzily jeszcze do podpisania umowy,

O. majagc na uwadze konieczno$¢ przyjecia jasnego stanowiska oraz trwalego zaangazowania UE
w obszarze Zatoki Perskiej, co zapewni UE jej wicksza widoczno$c i strategiczng obecno$¢ w regionie,

P. majac na uwadze, ze wiaczenie klauzul politycznych, zwlaszcza klauzuli dotyczacej przestrzegania praw
czlowieka, stanowi integralng cze$¢ kazdej umowy handlowej zawartej miedzy Unia Europejska a stro-
nami trzecimi,

Q. majac na uwadze ograniczong obecno$¢ Unii w tym regionie i postrzeganie Europy jedynie jako kilku
panstw czlonkowskich majacych rozwinigte i dawne zwiazki z regionem,

R. majac na uwadze, ze Unia Europejska dysponuje wiedza fachowa w zakresie umacniania zdolnosci
instytucjonalnych, edukacji i badan naukowych, rozwoju energii odnawialnych, Srodowiska, wsparcia
technicznego, regulacji oraz dialogu politycznego i dyplomatycznego w odniesieniu do kwestii stabil-
nosci sasiedztwa i Swiatowego bezpieczenistwa,

1. przypomina, ze zawarcie umowy o wolnym handlu miedzy UE a RWPZ pozostaje priorytetem,
a ewentualne niepowodzenie zagrozitoby interesom obu stron; podkresla, ze zawarcie takiej umowy bedzie
stanowito wzajemne uznanie wiarygodno$ci obu podmiotow, ktére opowiedzialy si¢ za wielostronnoscia
i integracjg;
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2. uwaza, ze polityka zintegrowanej komunikacji powinna przyczyniaé si¢ do rozwijania ukierunkowa-
nych i skutecznych informacji o Unii miedzy paistwami Zatoki Perskiej, biorgc pod uwage ograniczong
obecnos$¢ Unii w regionie Zatoki Perskiej w ramach nowych struktur stosunkéw zewnetrznych Unii;

3. uwaza, ze Unia Europejska powinna rozwija¢ w regionie strategi¢ ukierunkowana na umocnienie
stosunkéw z RWPZ, wsparcie jej procesu integracji regionalnej oraz nadawanie impulsu stosunkom
dwustronnym z panstwami RWPZ;

4. podkresla, ze celem jest utworzenie partnerstwa strategicznego z RWPZ i jej pafistwami cztonkow-
skimi uwzgledniajacego role obu podmiotéw na arenie migdzynarodowej; podkresla, ze w tym celu wazne
jest ustanowienie okresowych spotkai na szczeblu gtéw panistw i rzagdéw, niezaleznie od ewolugji trwaja-
cych negocjacji;

5. podkresla takze znaczenie réwnego partnerstwa w zakresie wspolpracy i dialogu, przy jednoczesnym
uwzglednieniu réznic obu stron, a takze mozliwosci rozwijania wspolpracy i dialogu w réznych sektorach;

6. wzywa o przeznaczenie — w ramach Europejskiej Stuzby Dzialan Zewngtrznych (ESDZ) — wickszych
srodkow ludzkich dla tego regionu oraz o otworzenie na jego terytorium nowych placéwek dyplomatycz-
nych UE przy panstwach czlonkowskich RWPZ, co pozwoli na zapewnienie lepszej widocznosci, ulatwienie
dialogu politycznego i zwigkszenie skutecznosci dzialan Unii; nalega, aby $rodki te pochodzily przede
wszystkim z ponownego przydzialu w ramach ESDZ; wzywa pafistwa czlonkowskie UE dysponujace
przedstawicielstwem dyplomatycznym w regionie do dzialania w spdjnosci z polityka UE; podkresla, ze
zroznicowane podejscie dwustronne wobec panstw RWPZ sklaniajacych si¢ ku zacie$nieniu wspolpracy
z UE moze tylko uzupeli¢ i wzmocni¢ ramy wielostronne; wzywa zatem Komisje Europejska i wysoka
przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa do przeanalizowania mozliwosci,
jakie stwarza taka wspdlpraca dwustronna;

7. przypomina postep spoleczny i polityczny stwierdzony w ostatnich latach w wigkszosci panstw
czlonkowskich RWPZ; zacheca wszystkie pafstwa do kontynuowania wysitkéw i wzywa je do podej-
mowania kolejnych krokéw w zakresie promowania praw cztowieka, walki z wszelkimi przejawami dyskry-
minacji, w tym dyskryminacji ze wzgledu na pleé, orientacje seksualng czy religie; zwraca si¢ do parnstw
czlonkowskich RWPZ o zagwarantowanie i promowanie praw mniejszodci, w tym mniejszosci religijnych,
réwnosci kobiet i mezczyzn, prawa do pracy, w tym pracownikéw migrujgcych, jak réwniez wolnosci
sumienia, wypowiedzi i opinii; wspiera ciagly dialog miedzy UE a RWPZ dotyczacy tych kwestii; wzywa
panstwa RWPZ do skuteczniejszego utrzymywania kontaktow ze spoteczefistwem obywatelskim i wspierania
powstawania lokalnych struktur i stowarzyszef; wzywa w szczegdlnosci paistwa cztonkowskie RWPZ do:

— zagwarantowania poszanowania praw czlowieka i podstawowych wolnosci, w szczegdlnosci wolnosci
stowa, wolnosci zgromadzen oraz prawa do pokojowych demonstracji, a takze wzywa do wysluchania
uzasadnionych zadan uczestnikéw demonstracji i zapewnienia im bezpieczefistwa,

— przyjmowania Srodkow zachecajacych do udzielania kobietom dostgpu do rynku pracy i edukadji,
eliminujac wszystkie formy dyskryminacji ze wzgledu na ple¢ oraz inne uregulowania zwyczajowe
lub prawne, w tym te, ktére dotykaja osobistego statusu,

— zniesienia systemu patronatu narzuconego pracownikom migrujacym, tam gdzie wcigz on obowiazuje,
i kontynuowania reform w zakresie prawa pracy z mysla o zagwarantowaniu pracownikom, w tym
migrantom i stuzbie, pelnego korzystania z ochrony prawnej i socjalnej;

— stworzenia synergii z Unig i jej panstwami cztonkowskimi na rzecz wspierania Konwencji MOP doty-
czacej praw osob zatrudnionych w charakterze pomocy domowej;

— zwalczania wszelkich form bezkarnosci, zagwarantowania niezalezno$ci wymiaru sprawiedliwosci,
zapewnienia prawa do sprawiedliwego procesu i wzmacniania roli pracownikéw wymiaru sprawiedliwo-
$ci;

— podjecia dzialai zmierzajacych do zapewnienia szerokiego upowszechniania norm w zakresie poszano-
wania praw czlowieka i stosowania ich podczas szkolen dla urzednikéw zajmujacych sie egzekwowa-
niem prawa, prawnikéw i pracownikéw wymiaru sprawiedliwosci;
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8. wzywa wszystkie panstwa nalezace do RWPZ do uznania obecnego ruchu spolecznego na rzecz
demokratycznych reform w skali calego regionu a takze wzywa do pelnego zaangazowania wraz z tworzg-
cymi si¢ grupami spoleczefistwa obywatelskiego we wspieranie procesu rzeczywistej i pokojowej trans-
formacji demokratycznej w swych pafstwach, we wspdlpracy z partnerami regionalnymi i przy pelnym
poparciu Unii Europejskiej;

9.  wyraza glebokie zaniepokojenie brutalng reakcja i uzyciem sily przez wladze Bahrajnu wobec uczest-
nikéw demonstracji oraz udzialem obcych wojsk dzialajacych pod egida RWPZ w pacyfikacji tych demon-
stracji; uwaza, iz stoi to w jawnej sprzecznoéci z poparciem, jakiego RWPZ udzielita obywatelom doma-
gajacym si¢ wolnosci i demokracji w Libii; wzywa do natychmiastowego przerwania przemocy wobec
uczestnikow pokojowych demonstracji oraz do politycznego dialogu mogacego doprowadzi¢ do dalszych
niezbednych reform politycznych w kraju;

10.  wzywa rzady panstw RWPZ do wspdlnego zajecia si¢ w duchu wspdlpracy problemami zwigzanymi
z poszanowaniem praw czlowieka w regionie, szczegdlnie w odniesieniu do réwnouprawnienia plci, sytuacji
bezpanstwowcéw, ograniczen wolnosci wypowiedzi i gromadzenia si¢, w tym praw zwigzkéw zawodo-
wych, i potrzeby zagwarantowania niezawistosci wymiaru sprawiedliwosci, jak réwniez prawa do uczciwego

i szybkiego procesu; wzywa do tego, by sugerowany juz SciSlejszy dialog z RWPZ obejmowal réwniez
kwestie praw czlowieka na poziomie administracyjnym i politycznym;

11.  wzywa panstwa RWPZ do wycofania wszelkich zglaszanych jeszcze zastrzezen do Konwencji
w sprawie likwidacji wszelkich form dyskryminacji kobiet i do Migdzynarodowej konwencji w sprawie
likwidacji wszelkich form dyskryminacji rasowej oraz zwraca si¢ do wszystkich panstw RWPZ o ratyfiko-
wanie protokotéw dodatkowych do Konwencji o prawach dziecka oraz do Migdzynarodowej konwencji
w sprawie likwidacji wszelkich form dyskryminacji rasowej; podkresla réwniez znaczenie ratyfikacji i wdro-
zenia konwencji ONZ o pracownikach migrujacych i konwencji MOP nr 97 i 143;

12.  zacheca Uni¢ Europejska do wspdlnej dyskusji z RWPZ oraz okreSlenia rozwigzan sluzacych
usunigciu przeszkéd w pelnym i skutecznym korzystaniu z podstawowego prawa do wolnosci wyznania
przez mniejszosci religijne w tej czeSci $wiata, zaréwno na poziomie indywidualnym, jak i zbiorowym,
w sferze publicznej oraz prywatnej;

13.  podkresla znaczenie dialogu migdzykulturowego i migdzyreligijnego; przypomina, ze Unia Euro-
pejska i RWPZ wyrazily swe wspdlne zaangazowanie w promocj¢ i ochrong wartosci tolerancji, umiarko-
wania i wspélistnienia;

14.  zacheca rzady i istniejace zgromadzenia parlamentarne RWPZ do bezzwlocznego podjecia dzialan
zmierzajacych do pelnej ratyfikacji Migdzynarodowego paktu praw obywatelskich i politycznych, Miedzy-
narodowego paktu praw gospodarczych, spotecznych i kulturalnych, jak réwniez do wspétpracy w ramach
mechanizméw tematycznych Komisji Praw Czlowieka ONZ i zaproszenia jej czlonkéw do zlozenia wizyty
w kraju, w szczegdlnosci specjalnego sprawozdawcy ds. niezaleznosci sedzidow i prawnikow;

15.  przypomina sprzeciw UE wobec nakladania wyrokéw kary $mierci oraz wezwanie Parlamentu do
wprowadzenia moratorium na stosowanie kary $mierci; w tym kontekscie wyraza glebokie ubolewanie
z powodu cigglego utrzymania kary $mierci we wszystkich panstwach czlonkowskich RWPZ; zwraca si¢
do tych pafistw o przyjecie moratorium na wykonywanie kary $mierci; wzywa w szczegdlnosci panistwa
stosujace metody takie jak Scigcie glowy, ukamienowanie, ukrzyzowanie, chlosta lub amputacja o zaprzes-
tanie tych praktyk;

16.  odnotowuje przyjety na spotkaniu ministerialnym w dniu 14 czerwca 2010 r. trzyletni wspdlny
program dzialan majacy na celu zacie$nienie wspolpracy w wielu strategicznych obszarach wspdlnego
zainteresowania, w tym poprzez utworzenie sieci skupiajacej pracownikéw naukowych, badaczy i przed-
sigbiorcow; jednakze wyraza ubolewanie z powodu nieuwzglednienia w tym programie kwestii otwartego,
regularnego i konstruktywnego dialogu politycznego;

17.  uwaza, ze realizacji tego programu wspélnego dzialania powinno towarzyszy¢ sprecyzowane i szcze-
gbtowe finansowanie, za$ zadanie to powinno powierzy¢ sie specjalnie wybranym pracownikom w Brukseli,
jak i w panstwach czlonkowskich RWPZ; podkresla znaczenie zapewnienia widocznosci tego programu
oraz upowszechnienia szerokich i dostgpnych informacji zainteresowanym administracjom oraz instytu-
¢jom; wnosi o sporzadzenie w ciggu trzech lat oceny wynikéw oraz - jesli okaza si¢ one zadowalajgce -
o rozwazenie powolania do zycia agencji ds. wspdtpracy UE-RWPZ;
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18.  wzywa UE do wigkszego skoncentrowania si¢ w ramach programéw wspolpracy z paistwami RWPZ
na organizacjach spoleczenstwa obywatelskiego i wspierania upodmiotowienia kobiet i mlodziezy;

19.  wyraza glebokie zaniepokojenie wyScigiem zbrojett w Zatoce Perskiej; zwraca si¢ do Unii Europej-
skiej o zainicjowanie strategicznego dialogu z panistwami RWPZ po$wieconego kwestiom bezpieczefistwa
regionalnego (proces pokojowy na Bliskim Wschodzie, iranski program jadrowy, stabilizacja Iraku, Jemenu
i Darfuru, terroryzm i akty piractwa), ktére majg znaczenie dla obu podmiotéw, i o przyczynienie si¢
z czasem do ustanowienia struktury bezpieczefistwa regionalnego na Bliskim Wschodzie, w porozumieniu
z pafistwami Zatoki Perskiej;

20.  przypomina, ze pafstwa czlonkowskie RWPZ odgrywaja wazng role na arenie regionalnej; podkresla,
ze utrzymanie pokoju i stabilnosci na Bliskim Wschodzie, w Afryce Péinocnej, w Rogu Afryki i na calym
$wiecie lezy we wspdélnym interesie UE i RWPZ; wzywa partneréw do Scislejszej wspolpracy w tym
wspolnym interesie;

21.  przyjmuje do wiadomos$ci oswiadczenie wydane przez RWPZ dnia 7 marca 2011 r. w Abu Zabi,
w ktérym stwierdzono, ze ,Rada Ministerialna zwraca si¢ do Rady Bezpieczenistwa o podjecie niezbednych
srodkéw majacych zapewni¢ ochrone ludnosci cywilnej, w tym o utworzenie strefy zakazu lotéw”, ktére to
o$wiadczenie przyczynito si¢ do decyzji Ligi Panstw Arabskich a nastgpnie Rady Bezpieczenistwa ONZ
0 poparciu propozycji utworzenia takiej strefy;

22.  ponownie wyraza swe wsparcie dla arabskiej inicjatywy pokojowej zainspirowanej przez jedno
z panstw czlonkowskich RWPZ i zatwierdzonej przez wszystkie panstwa Ligii Arabskiej i Organizacje
Konferencji Islamskiej; wzywa panstwa RWPZ do kontynuowania swych wysitkéw mediacji i wspierania
izraelsko-palestynskiego procesu pokojowego; wzywa UE i RWPZ do zintensyfikowania wspdlnych
wysitkow na rzecz zakoriczenia okupacji terytoriéw palestyniskich w wyniku negocjacji, przy nieustannym
udzielenia pelnego wsparcia rozwigzaniu konfliktu palestyfisko-izraelskiego opierajgcemu si¢ na dwoch
panstwach; podkresla interes podzielany przez UE i RWPZ, by wspdlnie pracowaé nad przywréceniem
sprawiedliwego, trwalego pokoju regionalnego na Bliskim Wschodzie; sugeruje w zwiazku z tym bardziej
regularne uzgodnienia migdzy Kwartetem i komitetem monitorujagcym Ligii Arabskiej; przypomina, ze UE
jest pierwszym donatorem pomocy dla narodu palestynskiego; uznaje wsparcie udzielone uchodzcom
palestyiskim przez pafistwa RWPZ oraz ich wsparcie dla Agencji Narodéw Zjednoczonych ds. Pomocy
UchodZcom Palestyniskim na Bliskim Wschodzie (UNRWA); wzywa panstwa czlonkowskie RWPZ do
wnoszenia wigkszego wkladu w umacnianie instytucji palestyfskich i w rozwdj gospodarczy w ramach
programu rzagdowego Autonomii Palestynskiej, oraz do rozwazenia mozliwosci przekazania swych wkladow
finansowych za posrednictwem istniejacych migdzynarodowych mechanizméw pomocy;

23.  wyraza uznanie dla kontynuowania procesu integracji RWPZ (unia celna, wspélny rynek i w dtuzszej
perspektywie wspolna waluta); zacheca Komisje do zaproponowania sekretariatowi RWPZ wspélnego opra-
cowania ram wspélpracy, ktére umozliwig dzielenie si¢ do§wiadczeniem w zakresie konsolidacji instytu-
cjonalnej, zdolnosci administracyjnych, mechanizméw regulacji i rozstrzygania sporéw; podkresla, ze takie
podejscie moze przyczyni¢ si¢ do zainicjowania proceséw przejmowania odpowiedzialnosci;

24.  z zadowoleniem przyjmuje decyzje przewodniczacych parlamentéw panstw czlonkowskich RWPZ,
zebranych w Abu Dhabi dnia 23 listopada 2010 r., by zainicjowaé prace monitorowania dzialalnosci
i decyzji podjetych na poziomie wykonawczym RWPZ oraz by przywroci¢ coroczng konferencje instytucji
parlamentarnych panstw czlonkowskich RWPZ; wyraza zadowolenie z przyszlego powolania delegacji
migdzyparlamentarnej ds. stosunkéw z Parlamentem Europejskim; jest przekonany, ze poglebiona wspél-
praca na poziomie parlamentarnym wniesie wazny wklad w budowanie strategicznego partnerstwa miedzy
dwoma zgromadzeniami;

Stosunki handlowe

25.  przypomina swoja rezolucje z dnia 24 kwietnia 2008 r. w sprawie umowy o wolnym handlu (FTA)
miedzy WE a RWPZ, ktdrg poparlo 96 % postéw do Parlamentu Europejskiego; zauwaza, ze kwestie
poruszone w tej rezolucji — takie jak potrzeba wzajemnego dostepu do rynkéw, skutecznej ochrony
praw wlasnosci intelektualnej, zniesienia barier pozataryfowych utrudniajacych $wiadczenie ustug, wspie-
rania zréwnowazonego rozwoju i poszanowania miedzynarodowych konwencji — nie stracily na aktualno-
Sci;

26.  wyraza glebokie ubolewanie, Ze negocjacje w sprawie umowy o wolnym handlu miedzy UE a RWPZ
byly wielokrotnie odraczane na dlugi czas i potepia decyzje RWPZ o zawieszeniu tych negocjacji w 2008 r.;
uwaza, ze nadszed! czas, by odblokowal te negocjacje, tak aby znalez¢ ostateczne rozwigzanie umozliwia-
jace spoleczenstwom i podmiotom gospodarczym po obu stronach czerpanie jak najwigkszych korzysci
Z Umowy;



17.8.2012 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej C 247 E[7

Czwartek, 24 marca 2011 r.

27.  wyraza ubolewanie, ze region ten zostal zaniedbany przez UE mimo jego strategicznego znaczenia
dla dostaw ropy, mozliwosci handlowych i regionalnej stabilnosci;

28.  zauwaza, Ze rozpoczete 20 lat temu negocjacje w sprawie umowy o wolnym handlu nie doprowa-
dzily jeszcze do podpisania umowy; zdaje sobie sprawe, ze niektére pafistwa RWPZ sprzeciwiajg si¢
klauzulom dotyczacym praw czlowieka i nielegalnej migracji;

29. uwaza, ze biorgc pod uwage strategiczne znaczenie regionu, umowe o wolnym handlu nalezy
postrzega¢ nie tylko jako instrument zwigkszenia dobrobytu przez handel, lecz réwniez jako narzedzie
wspierania geopolitycznej stabilnosci;

30.  odnotowuje, ze RWPZ stanowi obecnie szésty pod wzgledem wielkosci rynek eksportowy dla UE
oraz ze UE jest gléwnym partnerem handlowym RWPZ; stwierdza, ze chociaz juz obecnie wymiana
handlowa jest intensywna, nadal istniejag mozliwosci jej poglebienia, a takze zréznicowania tej wymiany
miedzy obiema stronami, biorgc pod uwage rozmiary rynku UE oraz starania ze strony pafistw RWPZ na
rzecz zrdznicowania eksportu; stwierdza, ze umowa o wolnym handlu stworzylaby nowe mozliwosci
wspolpracy i pomocy technicznej; uwaza, ze zawarcie umowy o wolnym handlu migdzy UE a RWPZ
sprzyjaloby w duzym stopniu silniejszym wigziom i dalszej dywersyfikacji;

31.  zauwaza, ze biorac pod uwage, iz kraje RWPZ zmierzaja w kierunku zréznicowania gospodarczego
majacego na celu zmniejszenie ich uzaleznienia od ropy naftowej, zwickszenie handlu ustugami i inwestycji
przyczynitoby si¢ do szybszego rozwoju gospodarek poszczegdlnych krajow RWPZ;

32.  wyraza zadowolenie z faktu, ze w ostatnich dwudziestu latach stosunki gospodarcze miedzy UE
a RWPZ poglebialy si¢ oraz ze obroty handlowe migdzy dwiema stronami znacznie wzrosly, pomimo ze
nie udalo si¢ zawrze¢ umowy o wolnym handlu; uwaza, ze oznacza to, iz umowa ta zwickszylaby jeszcze
ten naturalny wzrost wymiany oraz stworzylaby dla niego bardziej otwarte, przewidywalne i bezpieczne
otoczenie;

33.  zaznacza, ze wigksza cze$¢ pracy nad umowa zostala juz przeprowadzona, oraz uwaza, ze zakres
umowy o wolnym handlu w obecnym ksztalcie stanowi obietnice wielu korzysci dla obu stron; dlatego
nawoluje obie strony do potraktowanie tej umowy jako gléwnego i bardzo waznego dazenia obu regionéw
i ich spolecznosci; uwaza, ze UE i RWPZ lacza wspdlne interesy i potrzeby oraz ze doswiadczenia UE
w zakresie integracji regionalnej moga by¢ Zrédlem inspiracji dla regionu Zatoki Perskiej; uwaza, ze
w zwigzku z tym UE moze dostarczy¢ wartosciowej pomocy technicznej;

34.  podkresla, ze w razie gdyby nie zaradzono brakowi przejrzystosci procedur udzielania zaméwien
publicznych i ograniczeniom dostepu dla zagranicznych inwestoréw w sektorze ustug, moglyby one
zagrozi¢ zawarciu umowy;

35.  zdecydowanie uwaza, ze umowa o wolnym handlu migdzy UE a RWPZ przyniostaby znaczne
korzysci obu stronom; jest przekonany, ze umowa o wolnym handlu z UE wsparlaby dalszg integracje
gospodarcza RWPZ oraz ze w nastgpstwie ustanowienia unii celnej wewnatrz RWPZ moglaby ona réwniez
przyspieszy¢ realizacje waznych projektow, takich jak wspdlny rynek RWPZ czy wprowadzenie w pelni unii
celnej w tonie RWPZ posiadajacej wspdlna walutg; uwaza, ze RWPZ moglaby skorzysta¢ z do$wiadczen
zdobytych przez UE podczas tworzenia jednolitego rynku i przyjmowania wspdlnej waluty;

36.  zdecydowanie popiera przestanie, jakie wysoka przedstawiciel/wiceprzewodniczaca Komisji Catherine
Ashton skierowala podczas wspdlnego posiedzenia ministréw UE-RWPZ w czerwcu 2010 r., jak réwniez
niedawno w dniu 22 wrze$nia 2010 r. podczas posiedzenia UE-RWPZ towarzyszacego posiedzeniu minis-
terialnemu Zgromadzenia Ogélnego ONZ, kiedy to stwierdzila, ze UE jest gotowa do podjecia ostatecznych
staran w celu zakonczenia negocjacji; wyraza réwniez zadowolenie z reakcji RWPZ, ktéra takze potwier-
dzita gotowo$¢ do zakonczenia negocjacji;

37.  przyznaje, ze niektore panstwa RWPZ sg bardzo uczulone na kwesti¢ cel wywozowych, lecz zaluje
ostatniej decyzji negocjatorow RWPZ, by powréci¢ w tej sprawie do stanowiska z 2008 r., czyli by
pozostawi¢ ustalenia co do zasad w tej kwestii poza zakresem umowy o wolnym handlu; zdecydowanie
uwaza, ze obecnie zawierane umowy o wolnym handlu nie moga pomija¢ kwestii cel wywozowych oraz ze
zgodnie z przepisami WTO w umowach o wolnym handlu nalezy zawrze¢ postanowienia dotyczace
znacznej liberalizacji importu i eksportu;
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38.  zaleca, by UE przeznaczyla wigcej zasobow na rzecz RWPZ za po$rednictwem instrumentu finan-
sowania wspélpracy z pafistwami uprzemystowionymi oraz innymi panstwami o wysokim dochodzie, ktéry
powinien by¢ bardziej widoczny i koncentrowal si¢ na odpowiednich programach szkolenia lokalnej
administracji, w tym w kwestiach handlowych;

39.  przypomina, ze zgodnie z Traktatem z Lizbony miedzynarodowa polityka handlowa stanowi jedno
z narzedzi polityki zagranicznej UE oraz ze kwestia poszanowania zasad demokracji i podstawowych praw
cztowieka, podobnie jak kwestie spoleczne i Srodowiskowe, majg dla Unii absolutnie zasadnicze znaczenie
przy zawieraniu wszelkich uméw miedzynarodowych; wzywa zatem do wlaczania do wszelkich uméw
o wolnym handlu skutecznej i mozliwej do wyegzekwowania klauzuli praw czlowieka;

40.  zauwaza, ze w szeSciu panstwach RWPZ przebywa 15 mln pracownikéw migrujacych i ze stanowia
oni 40 % calkowitej liczby ludnosci; przypomina o niepewnej sytuacji pracownikéw migrujacych
w panstwach Zatoki Perskiej, na co zwrécita uwage Migdzynarodowa Organizacja Pracy (MOP), i popiera
apel MOP o ustanowienie minimalnego wynagrodzenia w regionie, aby zapobiec dalszemu pogarszaniu si¢
pozycji pracownikéw krajowych i migrujacych; wyraza tez poparcie dla prawa wszystkich pracownikéw do
tworzenia zwigzkéw zawodowych i wstegpowania do nich w celu obrony swoich interesow;

41.  domaga si¢ okazywania poszanowania zasad demokratycznych i praw podstawowych okreslonych
w Powszechnej deklaracji praw czlowicka; wzywa panstwa czlonkowskie RWPZ do zwalczania dyskrymi-
nacji kobiet i wykorzystywania dzieci, zwlaszcza na rynku pracy, i do skutecznego wdrazania Konwencji
ONZ w sprawie likwidacji wszelkich form dyskryminacji kobiet oraz Konwencji praw dziecka;

42.  uwaza, ze ratyfikacja i pelne wdrozenie przez panstwa czlonkowskie RWPZ ram ustanowionych
Konwencja ONZ przeciwko migdzynarodowej przestepczosci zorganizowanej, Konwencja ONZ przeciwko
korupcji oraz Migdzynarodowa Konwencja o ochronie praw wszystkich pracownikéw migrujacych
i cztonkéw ich rodzin, powinny odgrywaé kluczows role w negocjacjach dotyczacych umowy o wolnym

handly;

43, uwaza, Ze zawarcie umowy o wolnym handlu poprawiloby znacznie obecne stosunki miedzy
panstwami czlonkowskimi UE a pafistwami RWPZ oraz stanowitoby warto$¢ dodang podjetego ostatnio
wspélnego programu dzialania, w szczegdlnosci poprzez zwigkszenie potencjalu oraz wzmocnienie struk-
tury instytucjonalnej, w tym w obr¢bie Sekretariatu RWPZ; zatuje, ze obecno$¢ dyplomatyczna UE
w panstwach RWPZ sprowadza si¢ do minimum, i domaga si¢, by w ramach nowej Europejskiej Stuzby
Dzialan Zewngtrznych UE zwigkszy¢ obecnos$¢ dyplomatyczng UE w tym regionie, wlacznie z ustanowie-
niem w kazdym z szeSciu paistw RWPZ delegatur Unii, ktére powinny dziataé w Scistej wspotpracy
z krajowymi stuzbami dyplomatycznymi panstw czlonkowskich UE obecnymi w panstwach RWPZ, aby
w jak najszerszym zakresie wykorzysta ich faczng wiedze o regionie; uwaza, ze wigksza obecnos¢ dyplo-
matyczna zwigkszylaby szanse na szybsze zawarcie umowy o wolnym handlu, a nastgpnie na jej wdrozenie;

44.  proponuje ustanowi¢ regularne spotkania na szczycie szeféw paristw i rzadéw UE i RWPZ; podkre-
Sla, Ze szczyty te moglyby zdecydowanie wzmocni¢ wiezi polityczne, finansowe, gospodarcze, handlowe
i kulturalne mi¢dzy UE a RWPZ; usilnie zacheca najwazniejszych decydentéw UE i RWPZ do regularnego
spotykania si¢ w celu wspélnego okreSlenia i wspierania wspélnych intereséw i tym samym zwigkszenia
prawdopodobienstwa zawarcia i podpisania umowy o wolnym handlu w najblizszej przyszlosci; jest zdania,
ze najwazniejsi decydenci UE i RWPZ powinni popieral ide¢ tych szczytéw, niezaleznie od zawarcia
i podpisania umowy o wolnym handly;

45.  wyraza zadowolenie z faktu, Ze w ostatnich latach UE i RWPZ staly si¢ powaznymi partnerami
w zakresie inwestycji oraz ze RWPZ, wraz z Irakiem i Jemenem, uplasowala si¢ na pierwszej pozycji wéréd
inwestorow w UE w 2008 r.; uwaza, ze zawarcie umowy o wolnym handlu lub przynajmniej oficjalne
ponowne otwarcie negocjacji w tej sprawie stanowiloby punkt wyjscia do dalszych porozumien, ktére
pobudzg i ulatwia wzajemne bezposrednie inwestycje zagraniczne z zamiarem usunigcia przeszkéd dla
zagranicznej whasnosci i ochrony inwestycji; przypomina, ze w wyniku wejscia w Zzycie Traktatu z Lizbony
bezposrednie inwestycje zagraniczne znalazly si¢ w zakresie kompetencji UE, co tym bardziej umozliwia
szybkie zawarcie umowy o wolnym handlu mi¢dzy UE a RWPZ; zauwaza, ze jakakolwiek przyszla umowa
o wolnym handlu stworzyltaby nowe mozliwosci inwestycyjne dla obu stron, jednocze$nie zwigkszajac
szans¢ spelnienia przez RWPZ kryteriow wymaganych od kandydata do zawarcia unijnej umowy inwesty-
cyjnej w ramach przyszlej polityki inwestycyjnej UE;
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46.  zauwaza, ze obnizenie taryf RWPZ w wyniku przyjecia umowy o wolnym handlu zwigkszyloby
atrakcyjno$¢ inwestycji zagranicznych przedsiebiorstw miedzynarodowych; jest przekonany, ze umowa
o wolnym handlu spowoduje zwigkszenie inwestycji zwiazanych z ustugami, co z kolei bedzie sprzyjato
rozwojowi pafistw RWPZ i pafistw czlonkowskich UE;

47.  proponuje, by we wszelkiej wymianie handlowej miedzy UE a RWPZ wykorzystywaé euro; z zado-
woleniem przyjmuje fakt, Ze od czasu swojego powstania RWPZ wyrazala cheé stworzenia unii celnej
i walutowej; zauwaza, ze ta pierwsza zostala wprowadzona w zycie w 2009 r., natomiast negocjacje
w sprawie wspolnej waluty aktualnie si¢ toczg;

48.  zwraca uwage, ze wszystkie szeS¢ panstw RWPZ korzysta obecnie z preferencyjnego dostepu do
rynku UE w ramach ogdlnego systemu preferencji (GSP) Unii Europejskiej, podkresla, ze zgodnie z art. 15
ust. 1 rozporzadzenia Rady (WE) nr 732/2008 z dnia 22 lipca 2008 r. wszystkie paiistwa RWPZ powinny
nie tylko ratyfikowad, lecz réwniez efektywnie wdrozy¢ wszystkie 27 konwencji MOP i ONZ wymienionych
w zalaczniku IIl do tego rozporzadzenia; jest zdania, ze — biorgc pod uwage poziom postepu gospodarczego
w tym regionie — umowa o wolnym handlu bylaby lepszym narze¢dziem dystrybucji zyskéw handlowych
w calym regionie;

49.  przypomina, ze gtdbwnym celem UE w stosunkach z RWPZ powinno by¢ zawarcie umowy o wolnym
handlu, ktéra bedzie jedng z gléwnych uméw o wolnym handlu migdzy regionami; jednak dopoki nie
zostanie ona zawarta, i majagc na uwadze dokonania niektérych gléwnych partneréw RWPZ, zacheca
wysoka przedstawiciel/wiceprzewodniczaca Komisji oraz komisarza ds. handlu, aby dokonali oceny zastep-
czego podejscia do przysztych wzajemnych stosunkéw handlowych z pafnstwami RWPZ, ktére przyjelyby
ksztalt dwustronnych uméw miedzy UE i tymi sposrdd panstw Zatoki, ktére czujg si¢ juz przygotowane do
dalszego zaangazowania si¢ w stosunkach z UE, z uwzglednieniem niejednorodnego charakteru gospodarek
panstw Zatoki, roznorakiej reakcji tych panstw na kryzys finansowy oraz ich stosunkéw z innymi partne-
rami handlowymi;

Energia

50.  z zadowoleniem przyjmuje wspétprace miedzy Unig Europejska a jej partnerami w regionie Morza
Srédziemnego w dziedzinie energii, ktéra obecnie obejmuje réwniez energie odnawialng; jest zdania, ze
nalezy wspieraé w tym sektorze dzialalnosci synergie migdzy trzema strefami geograficznymi, z uwagi na
zbieznos¢ intereséw, fachowej wiedzy technologicznej, finansowania oraz bogactwa zasobow (stonice, wiatr);
wyraza zadowolenie w zwigzku z utworzeniem sieci wymiany wiedzy fachowej UE-RWPZ w zakresie
czystych energii majacych dzi§ pierwszorzedne znaczenie dla panstw RWPZ;

51.  biorac pod uwage stosunki strategiczne, gospodarcze, polityczne i kulturalne faczace kraje Zatoki
Perskiej z krajami poludniowego wybrzeza Morza Srddziemnego, ale takze rosnaca role wplywu panstw
Zatoki Perskiej na kraje Srédziemnomorskie, uwaza, ze mozna by rozwazyé wzmocnione i ustrukturyzowane
partnerstwo migdzy RWPZ a Unig dla Srédziemnomorza, za$ Unia Europejska powinna czynnie wlaczy¢ sie
w promowanie takiego projektu, z ktérego korzysci czerpal beda wszystkie strony;

52. sklada wyrazy uznania dla prac prowadzonych przez zespét ekspertéw ds. energii UE-RWPZ,
w szczegblnosci dotyczacych gazu ziemnego, efektywnosci energetycznej i bezpieczenstwa jadrowego;

53.  w Swietle wyzwan zwigzanych ze zmiang klimatu i rosnacym zuzyciem energii w obu regionach,
wzywa Komisje do zajecia si¢ kwestig efektywnosci energetycznej jako jedng z gléwnych dziedzin rozwoju
i do zacie$nienia wspolpracy w zakresie kwestii dotyczacych efektywnosci energetycznej;

54.  przyznaje, ze obecnie paliwa kopalne zaspakajaja wigkszo$¢ zapotrzebowania na energic w UE;
zauwaza jednak, ze przyszle zapotrzebowanie UE na rope bedzie uwarunkowane kilkoma czynnikami,
takimi jak polityka energetyczna i klimatyczna UE, koszty dostaw, niestabilnos¢ cen i przemiany w prze-
mysle (na przyklad w odniesieniu do efektywnosci energetycznej i mobilnosci elektrycznej), ktére tacznie
powoduja dlugoterminowy brak pewnosci co do przyszlego zapotrzebowania oraz inwestycji na starcie/po
zakonczeniu projektu dotyczacych zdolnosci produkcyjnej;
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55.  wzywa do zachowania wigkszej przejrzystosci w odniesieniu do danych dotyczacych gazu i ropy
w ramach przyszlego scenariusza zapotrzebowania i dostaw w imi¢ wspdlnych intereséw na przewidywal-
nych rynkach ropy; z zadowoleniem przyjmuje zatem znaczenie inicjatywy na rzecz danych dotyczacych
ropy (JODI);

56.  z duzym zadowoleniem przyjmuje wyrazony na wspdlnym spotkaniu ministerialnym zamiar dazenia
do zacie$nienia wspélpracy w dziedzinie ochrony $rodowiska i zmiany klimatu;

57.  przyznaje, ze wysitki RWPZ na rzecz zwigkszenia potencjatu rezerw gazu ziemnego i skroplonego
gazu ziemnego (LNG) sa zgodne z checiag UE zrdznicowania Zrddel energii i szlakow energetycznych;
podkresla zatem znaczenie zwigkszenia eksportu LNG do UE przez wlaczenie terminali LNG do korytarza
poludniowego oraz stworzenia polgczen gazociagowych z RWPZ, bezposrednio lub przylaczajac si¢ do
obecnych i planowanych gazociggdw, takich jak AGP, Nabucco i ITG];

58.  zachgca panstwa czlonkowskie RWPZ do uzgadniania wraz z partnerami europejskimi dalszego
rozwoju techniki skraplania gazu w celu lepszego uwzglednienia tej techniki w europejskim koszyku
energetycznym; podkresla, ze RWPZ moglaby tez wykorzysta¢ GTL jako alternatywna metode dla emisji
spalanych gazéw do atmosfery;

59.  podkresla, ze UE ma mozliwosci inwestowania w potencjal wytwarzania energii w RWPZ z wyko-
rzystaniem najnowszych technologii, jesli chodzi o wytwarzanie, przesyt i wzajemne polaczenia; w zwigzku
z tym zacheca do przyszlej wspolpracy i szczegdlnego skupienia si¢ na integracji sieci elektrycznych
i stosowaniu technologii inteligentnych sieci;

Przemyst i surowce

60. podkresla znaczenie niezawodnego partnerstwa miedzy UE a RWPZ w zakresie wykorzystania
i dostepu do surowcéw; opowiada si¢ za otwartymi rynkami towarow i zniesieniem barier pozataryfowych;
z zadowoleniem przyjmuje wszelkie podjete juz w negocjacjach w sprawie wolnego handlu starania na
rzecz zagwarantowania bezpiecznych i zréwnowazonych dostaw surowcow;

61. apeluje o wspdlne dzialania na rzecz rozwigzania problemu spekulacji i zmiennosci cen surowcow
przez zwigkszenie przejrzystosci i nadzoru nad obrotem pozagieldowymi instrumentami pochodnymi;
w tym kontekscie z zadowoleniem przyjmuje niedawny apel OPEC o surowsze kontrole obrotu takimi
instrumentami, a takze wysitki Francji na rzecz zapobiezenia spekulacji cenami surowcéw w obrebie G20;

Badania i rozwdj oraz innowacje

62.  podkresla znaczenie poglebienia wzajemnej wspdlpracy z RWPZ na rzecz programéw badan i tech-
nologii, ze specjalnym uwzglednieniem nowych opartych na wiedzy galezi przemystu w obszarach takich
jak odnawialne Zrddla energii, wychwytywanie i sktadowanie dwutlenku wegla (CCS), pochodne gazu i ropy,
efektywno$¢ energetyczna oraz biomasa; wzywa do podjecia wspdtpracy obejmujacej transfer technologii
w polaczeniu z bezpiecznymi i trwalymi dostawami surowcow;

63. wzywa do SciSlejszej wspolpracy Europejskiej Rady ds. Badaii Naukowych (ERBN) i Europejskiego
Instytutu Innowacji i Technologii (EIIT) z RWPZ, aby wspieral i rozwija¢ dialog naukowy i wspdlprace
regionéw réwniez w tym obszarze;

Edukacja

64.  przypomina, ze panistwa czlonkowskie RWPZ nadaly edukacji priorytetowe znaczenie narodowe ze
wzgledu na duze zapotrzebowanie w zakresie zasobow ludzkich (niewystarczajaca liczba nauczycieli), tresci
szkolen (niedostosowanie do rozwoju rynku pracy), jako$ci programéw (przestarzale metodologia i materialy
dydaktyczne) oraz wykorzystywania nowych technologii; wzywa do czynnego wspierania wysitkéw podej-
mowanych przez wiladze celem zaradzenia tym niedostatkom oraz do zaproponowania ambitnej wsp6l-
pracy w zakresie szkolnictwa wyzszego, Sredniego i podstawowego, by promowaé wigkszy dostep do
edukacji dla kobiet i me¢zczyzn;
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65. podkresla, ze wspolpraca ta powinna obejmowal dalsze wsparcie programéw wymiany studentéw,
naukowcéw i wymiany zawodowej; ubolewa nad tym, Ze program Erasmus Mundus pozostaje prawie
nieznany w calym regionie, migdzy innymi z uwagi na brak informacji o nim; z zadowoleniem przyjmuje
inicjatywy podejmowane przez uniwersytety francuskie, brytyjskie i niemieckie o tworzeniu partnerstw
uniwersyteckich oraz programéw wymiany; przypomina jednak, ze Europe przescignely w tym obszarze
Stany Zjednoczone i Azja; zwraca si¢ do Komisji Europejskiej, by przewidziala organizowanie w regionie
dni informacyjnych i promocji ksztalcenia i europejskich badaii naukowych; nalega, by te programy
wymiany skierowane byly do studentow, wykladowcow, badaczy, jak réwniez do personelu administracyj-
nego, oraz by zapewniono zréwnowazong reprezentacje plciows uczestnikow; uwaza, ze trzeba przygoto-
wywaé programy wymiany dla mlodszych grup wiekowych, kierujac je do gimnazjalistow i licealistow;

66. z zadowoleniem przyjmuje projekt Al-Jisr w zakresie dyplomacji publicznej i dzialan uswiadamiajg-
cych, ktéry — przy wsparciu ze strony Komisji — przynosi ogromne korzysci; w zwigzku z tym zacheca
stuzby wysokiej przedstawiciel[przewodniczacej Komisji do intensyfikacji dziatan dyplomatycznych w przy-
sztosci w regionie, gdzie UE wcigz jeszcze nie cieszy si¢ zrozumieniem, a mechanizmy pozwalajgce zmienié
ten stan sa ograniczone; podkresla znaczenie okreSlenia lepszej strategii komunikacji, w tym potrzebe
wyjasniania strategii politycznych i stanowiska UE w jezyku arabskim, tak by upowszechnié je w szerszych
kregach spolecznych;

67.  podkresla, ze nicobecno$¢ programéw wspotpracy UE z RWPZ w obszarze mediéw mozna wytlu-
maczy¢ brakiem informacji; wzywa Komisje do zaproponowania srodkéw zachecajacych panstwa RWPZ do
bardziej zaawansowanej wspolpracy w tym zakresie celem zwigkszenia widocznosci Unii w regionie oraz
propagowania wzajemnego zrozumienia;

68. uwaza za sprawe nadrzednej wagi, by zaradzi¢ brakowi badan i studiéw w Europie nad panstwami
Zatoki Perskiej; zacheca do wprowadzania na uniwersytetach programéw wspélczesnych studiow poswig-
conych tej czg$ci $wiata arabskiego; powinna réwniez istnie¢ mozliwo$¢ wybierania programéw studiéw
nad Unig Europejska w uniwersytetach regionu;

* *
69.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji przewodniczacemu Rady
Unii Europejskiej, przewodniczacemu Komisji Europejskiej, wiceprzewodniczacej Komisji/wysokiej przedsta-

wiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa, rzagdom i parlamentom panstw czlonkow-
skich, sekretariatowi RWPZ, a takze rzadom i parlamentom panstw cztonkowskich RWPZ.

Mianowanie dyrektora wykonawczego Europejskiego Organu Nadzoru Banko-
wego (EBA)

P7 TA(2011)0111

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 24 marca 2011 r. w sprawie powolania dyrektora
wykonawczego Europejskiego Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Bankowego)

(2012/C 247 EJ02)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac pismo z dnia 10 marca 2011 r. wystosowane przez Europejski Urzad Nadzoru (Euro-
pejski Urzad Nadzoru Bankowego),

— uwzgledniajgc art. 51 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 z dnia

24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu
Nadzoru Bankowego) (1),

() Dz.U. L 331 z 15.12.2010, s. 12.
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